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fupdeusunen IngSaase
Welcome to Ao Thai Resort

Herzlich Wilkommen im Ao Thai Resort

waapaan lugifuns Tnséwi nantaln
The drinks in the minibar are free Phone Opening hours
Die Getrdnke in der Minibar sind kostenlos Telefon Offnungszeiten

LI NAWIETDINTUEN

Breakfast only at the main building 124 7:30 - 11:30
Friihstiick nur am Hauptgebdude

NGk
Kitchen 123 7:30 - 20:30
Kiiche
%7“971475‘7’97@75?’7?%7
Restaurant at the main building 124 11:30 - 22:00

Restaurant am Hauptgebdude

HupmSuIEme

Beach restaurant 120 12:30 - 22:00
Strand Restaurant

9919509 123

Food order to the room 11:30 - 20:30
- 124
Essensbestellung auf die Zimmer



(ATENAN * Beverages * Getrdnke
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W T 1hsnay Ian 315, Tnile, adduzus
Still mineral water Soda water Coke Coke Zero, Schweppes Lemon
Trinkwasser Mineralwasser Sprite Tonic water
0,71/ 825 0,3251 / B35 0,281/ B35 0,325/ 835
SN 1hédn / hduzan / shuauids / hueaiae / huenn
Coconut Orange-, pineapple-, apple-, mango- or coconut juice or with soda
Kokosnuss Orangen-, Ananas-, Apfel-, Mango- oder Kokosnussaft oder Schorle
B50 0,331/ B60

i (ndag / dudlese / umaly / wuza / uewén)
Banana-, pineapple-, watermelon-, mango- or coconutshake (saisonal)
Bananen-, Ananas-, Wassermelonen-, Mango- oder Kokosnusshake
0,331/ 880

wauae (du / ndag / dudese / uaaly / uza)
Freshly squeezed orange- banana-, pineapple-, watermelon-, mango juice (saisonal)
Frisch gepresster Orangen-, Bananen-, Ananas-, Wassermelonen- oder Mangosaft (saisonal)
0,21/ 890

Cinderella non alcoholic cocktail
Orange juice, pineapple juice, coconut milk, red grenadine
580

Alice non alcoholic cocktail
Orange juice, pineapple juice, coconut milk, syrup, green grenadine
380



350ml / B300  700ml / 8520

(ASaNANUPanagad * Alkoholic Drinks *
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Alkoholische Getranke
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Leo beer
0,331/ 880

Singha beer
0,331/ 885

= [y [~
Weslaouduaiagn

Heineken beer
0,331/ B120

yauavilaloas
Moose apple cider

Moose Apfelmost
0,331/ 8120

Tasiums w32 1oz uia
Red- or white wine glas
Rot- oder Weiwein Glas
0,21/ B220

VNGB LYY / NBN

Hong Thong Whiskey SangSom Rum

ualaw uuy / nay

300ml / B310 700m! / 8540

A Y <
LUgIANYIOLDN
Chang beer
0,331/ 880

o fin layi
St. Miguel light
0,331/ 8120

athe ahsanglad
Spy sparkling wine
Spy Schaumwein
0,21 / B65

Tasiums w5 1avlena wmdian
Red- or white wine carafe
Rot- oder WeiBwein Karaffe
0,61 / 8590

= )
JLAUY LWUU / NN
Regency Brandy
350ml / 8700 500ml / 8940



dontna * Cocktails
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Siam Sunray (Thailand in a glass)
Vodka, Coconut Liqueur
Lemon juice, syrup, soda, chilli, kaffir lime leave, ginger, lemon grass
3190

Mai Tai
White Rum, Dark Rum, Triple Sec
Almond syrup, sugar cane syrup, lemon juice
B190

Blue Hawaii
White Rum, Coconut Liqueur, Blue Curacao

Pineapple juice, coconut cream
B210

Singapore Sling
Gin, Cherry Liqueur, D.O.M. Benedictine
Lemon juice, pineapple juice, red grenadine
B230

Long Island Ice Tea
White Rum, Gin, Vodka, Tequila, Triple Sec
Lemon juice, sugar cane syrup, coke
3200

Sex On The Beach
Vodka, Peach Liqueur

Orange juice, cranberry juice
B160

Pina Colada
White Rum, Coconut Liqueur

Pineapple juice, coconut cream
5210



dontna * Cocktails

Mojito
Havanna Club Rum, lemons, mint leaves, white sugar, soda on top
3200
Caiphirinha Margarita
Cachaga, brown sugar, lemons Tequila, Triple Sec, lemon juice
3190 3200
Blowjob (shot) B 52 (shot)
Kaluha, Baileys, whipped cream Khalua, Baileys, Cointreau
3160 3190
Baileys Affogato Thai Gin Tonic
Espresso, Vanilleeis, Baileys Gin, tonic, mint leaves, ginger, cardamom
3160 B150
Coconut Mint Gin Tonic Gin Tonic
Gin, tonic, coconut water, mint leaves Lemon or cucumber
150 B130
Black Shit (shot) Fireball (shot)
Vodka, Turkish Pepper Licorice Cinnamon Whisky
120 3140
Campari White Russian
Orange or soda Vodka, Kaluha, milk
B170 3180
Spirits on the rocks (60ml) Add 1 oz (30ml)

B100 B50



mymmﬁfn * One Dish Menu on rice * Ein Teller Gerichte auf Reis

dn Inevialed dm3ala / wy / 4
Pat Thai - Fried noodles with vegetables or chicken / pork / shrimps - omelette wrapped
Pat Thai - Gebratene Nudelh mit Gemiise oder Huhn / Schwein / Garnelen im Omelett

$130/8150/8190

donssiwns1910813 lean 1n / vy / vlensanynseu
Fried minced chicken / pork / beef or crispy pork with basil and rice
Gebr. Huhn / Schwein / Rinderhack oder knuspriger Schweinebauch mit Basilikum und Reis

dongthaatha 1n / wy / vynseu
Fried Chinese Kane with chicken / pork /crispy pork and rice
Gebratenes Kana Gemiise mit Huhn / Schwein / knusprigem Schweinebauch und Reis

L7 U v % v o
Ham1519271 vynsau / Yanews / Avniadin
Slow fried crispy pork / sea bass / shrimps or seafood and rice
Gebratener knuspriger Schweinebauch / Barramundi / Garnelen / Meeresfriichte und Reis

tA3aeunTI0 In / nywiatansw / fansadile
Fried curry paste with chicken / pork or sea bass / shrimps or seafood and rice
Gebratene Currypaste mit Huhn / Schwein oder Barramundi / Garnelen oder Meeresfriichte

% g’ a v I %4 o A
dmhwinuensingn i / nynseu / fandadile
Fried roasted chili paste with chicken / crispy pork / shrimps or seafood and rice
Gerostete Chilipaste mit Huhn / geréstetem Schweinebauch / Garnelen oder Meeresfriichte

dawanada 1a / wy / fansadile
Fried chilies with chicken / pork / shrimps or seafood and rice
Gebratene Chilies mit Huhn / Schwein / Garnelen oder Meeresfriichte und Reis

355
$150/8190/8270
3)
$130/8150/8220
355
B220/8200/8220
355
$140/8190/8220
355
B140/8200/8220
)

$140/8170/8200




myuu::ﬁv * Recommendations * Empfehlungen

Lo Fgaanulns
Omelette with fresh herbs B140
Omelett mit frischen Krdutern

ﬁﬂlﬂ%‘ﬂjﬁ'37ulﬁﬂﬂﬁﬂﬂ jj
Duck Ao Thai sweet-sour 5280
Ente Ao Thai siiB-sauer

f:J'\‘I’i’Iﬂ‘Z)’E)ﬂJJ:,’?I’)JJ
Shrimps in famarind sauce 280

Garnelen an einer Tamarindensofle

ghaginivan ) ) )

Spicy Chinese kale salad with shrimp 240
Scharfer Kanasalat mit Garnelen

335

Spicy lemon grass salad with crispy pork 5280

ehaz lasnynsau

Zitronengrassalat scharf mit knusprigem Schweinebauch

WJJﬂﬁBULLUUﬂ’JNG?\?
Cantonese roasted pork belly 5260

Gerosteter Schweinebauch Kantonesisch




(NYLAN (UBSiNas uedy * Kids Menu * Sandwich * Burger

L% [~ U 4 4 I~ dy
wnLhe 1o 5100 tWsuFNs18e 550 guuhedlula 5100

Chicken nuggets French fries Spaghetti Bolo

w3z livsemihmsauandansannsusused
Chicken-, tuna, ham-cheese sandwich with french fries B190
Héhnchen-, Thunfisch-, Schinken-Kdse Sandwich mit Pommes

uaniuasines Waed ln/ ula/ fa Fawwasinas + Wwned la / ie
Burger+fries chicken/beef/shrimps B170/B240/8220  (Cheeseburger + fries chicken/beef 200/ 8270
Burger+Pommes Huhn/Rind/Garnelen Cheeseburger + Pommes Huhn/Rind

MITIN  * Appetizer * Vorspeisen

UNTNATZTIEN NNNBANTBY
Garlic butter bread B100 Vegetable tempura 140
Knoblauchbutter Brot Gemiise im Teigmantel
) .
edionea Uaitlezdinnsala
Cashewnuts with condiments 3140 Spring rolls vegetable or chicken 140 / 3170
Cashewniisse mit Gewiirzen Friihlingsrollen Gemiise oder Huhn

naniuN
Deep fried breaded shrimp cakes 8280

Panierte Garnelenfrikadellen

3)

Grilled pork neck slices with a spicy dipping sauce 8250

ﬂamﬁhq

Gegrillte Schweinehalsscheiben mit scharfer Dip-Sauce

awde 1/ ny
Chicken / Pork satay with peanut sauce 8170 / 3220
Hdhnchen / SchweinefleischspieRe mit Erdnussofe




Usetamg) * Thai Soups * Thai Suppen

duen fansadiln (838 / vilip) j )
Tom yum - Sour-spicy prawns, or seafood soup (bow! / pot) 3250 / B420

Dtom Yam - Sauer-scharfe Garnelen-, oder Meeresfriichtesuppe (Schiissel / Topf)

duah A (828 / vsla)
Tom kha - Coconut soup with chicken (bowl / pot) 8190 / B350
Dtom Kah - Kokosnussuppe mit Hdhnchenfleisch (Schiissel / Topf)

gmi din/ #ie
Suki yaki - Soup with vegetables / seafood 8170 / 8230
Suki Yaki - Suppe mit Gemiise / Meeresfriichten

unAa Juduinnyau (81e / vila)
Glasnoodle soup with tofu and minced pork (bowl / pot) 190 / 3350
Glasnudelsuppe mit Tofu und Schweinehackfleisch (Schiissel / Topf)

[~ [~/ ] )
wunitAaLagnN
Red curry duck hot pot B280

Ente in roter Curry Briihe

nynIEnNs 5440
Moo grata - Thai BBQ with vegetables, seafood, beef and pork (’7'92!@ 1- 20U
Mu Grata - Thai BBQ mit Gemiise, Meeresfriichte, Rind-, und Schweinefleisch per set 1 - 2 pax




Useiangn * Spicy Thai salads * Pikante Thai Salate

35 39

NN gy
Mango salad 140 Tuna salad 8180
Mangosalat Thunfischsalat

e lng
Yum Ao Thai - Deep fried seafood tempura salad 5280
Yam Ao Thai - Meeresfriichte im Teigmantel Salat

enfudu lasu / §a/ #ife
Yum woon sen - Glass noodle salad with minced chicken / prawns / seafood $140/5200/8220
Yam Wun Sen - Glasnudelsalat mit Hahnchenhack / Garnelen / Meeresfriichten

35

Orange - seafood salat B270

o v IS I~
han eI Fila

Orangen - Meeresfriichte Salat

a1 1/ ny/ wiansadanadi 3>
Laab - minced chicken / pork / beef-, duck-, or seafood salad $160/5220/8280
Laab - Hdhnchen / Schweine / Rinder-, Entenhack-, oder Meeresfriichtesalat

y 533
aunan ln/ ny

Deep fried Laab - minced chicken balls / pork balls 8170 / 8230
Frittiertes Laab - Hdhnchenbdllchen / Schweinehackbdllchen

335

Pork salad with spicy lemon sauce 5260

VYN

Schweinefleischsalat an scharfer Zitronensofle

174 o E74 o v v o ) ) )
duenlng / duehihlansr / duemen
Papaya salad Thai style / with salted crabs and fermented fish / deep fried $140/8180/8200
Papayasalat Thai Art / mit Salzkrebsen und fermentiertem Fisch / frittiert



Z’I’TJﬁﬂ * Fried Rice * Gebratener Reis

dhsinsa lnny
Railway fried rice with pork tenderloin, black soy sauce and fried egg B170

Gebratener Reis mit geschnetzeltem Schweinefilet, schwarzer Sojasofie und Spiegelei

i fnn3ala / vy / Filendasandes (anuén)

Fried rice with vegetable or chicken / pork / seafood or mixed $140/8180/8220

Gebratener Reis mit Gemiise oder Huhn / Schweinfleisch / Meeresfriichten oder gemischt
i dnmsala / vy / Fllendasandes (a1una) B190/8270/8350
i dom3ala / vy / Filendasandes (a1l 300/8390/8490

dhaadulzse dnnsala / wy/ Filensasandes
Pineapple fried rice with vegetables or chicken / pork / seafood B170/8230/8290
Gebratener Reis mit Ananas und Gemiise oder Hahnchen / Schweinefleisch / Meeresfriichte

Shasiasiuen dnwaal / wy / e
Tom Yum style fried rice with vegetables or chicken / pork / seafood $150/8190/8230
Gebratener Reis Dtom Yam Art mit Gemiise oder Hdhnchen / Schwein / Meeresfriichten

IInnaNUUaINZWINan
Turmeric fried rice with fried sea bass B260

Gebratener Kurkumareis mit gebratenem Barramundi



HAUBENBA * Fried and Deep fried * Gebratenes und Frittiertes

= a ' &
naanszifigawinlng 1n/ wy / e
Garlic and pepper deep fried chicken / pork / beef B160/8220/8270
Mit Knoblauch und Peffer gebratenes Hahnchen / Schweine / Rindfleisch

NABNTINARS dow3gama i / vy
Fried vegetables B140 Sweet and sour chicken / pork 160 / 210
Gebratenes Gemiise Huhn / Schweinefleisch siiR-sauer

35

Fried Chinese Kane with crispy pork B270

Hapgimynsay

Gebratenes Kanagemiise mit knusprigem Schweinebauch

donszsiws 1 / vy / e
Fried minced chicken / pork / beef with basil B170/8220/8270
Gebratenes Huhn / Schwein / Rinderhack mit Basilikum

Taiafaneniiamue
Fried chicken with cashewnuts 5250
Gebratenes Hahnchenfleisch mit Cashewniissen

I =)
lAngumasy
Deep fried breaded chicken with creamy lemon sauce 260
Fritierte panierte Hdhnchenbrust mit Zitronenmayonaise




Usztanund * Curries

s i / 1/ e
Panang curry with vegatables / chicken / beef B180/8210/8280
Pandng Curry mit Gemiise / Hdhnchen / Rindfleisch

unadigavnu fn/ la >
Green curry with vegetables / chicken 5180 / 3210
Griines Curry mit Gemiise / Hahnchenfleisch

Fadiu din/ 1a/ i
Massaman curry with vegetables / chicken / beef $180/8210/8270
Massaman Curry mit Gemiise / Hahnchen / Rindfleisch

(¥4 < o ] jj

NALAALTIAENN

Red curry duck 5280
Ente in rotem Curry

umdndarnzwaza (e / ¥iia)

Yellow sour curry with white snapper (bowl / pot) 5220 / 390
Gelbes saures Curry mit Barramundi (Schiissel / Topf)




Usm * Fish * Fisch

Uanewinannsziiien (uzy / i
Deep fried sea bass with garlic in pieces / whole fish 5380 / B530

Gebratener Barramundi mit Knoblauch in Stiicken / ganzer Fisch

Usngwnaain/ar (udu/ 69
Deep Fried sea bass with fish sauce in pieces / whole fish 380 / 530
Gebratener Barramundi auf einem FischsoBe-Gemiisebett in Stiicken / ganzer Fisch

[~4 o o
aLanUaIne wNnuan
Sea bass steak with vegetables and turmeric - lemon sauce B390
Baramundi Filet mit Gemiise an einer Kurkuma - Zitronen Sofle

33>

Steamed sea bass with spicy lemon-garlic sauce in pieces / whole fish 380 / 530

Uanewitiang Lf"l‘lﬁ"l‘l / 612

Gediinsteter Barramundi an scharfer Zitronen-KnoblauchsoBe in Stiicken / ganzer Fisch

Uanzwananaa lng (Thizu
Deep fried sea bass nuggets Ao Thai style 8530
Gebratene Barramundi Nuggets Ao Thai Style

335

Slow fried sea bass in pieces / shrimps or seafood with kaffir lime leaves B330 / 8380

Ansdanngws iy / fm3adile

Gebratener Barramundi in Stiicken / Garnelen oder Meeresfriichte mit Limettenbldttern



Mzt * Seafood * Meeresfriichte

dowsnlngen femsaamin
Fried fresh-pepper shrimps or squids with paprika 8270
An frischem Pfeffer gebratene Garnelen, oder Tintenfische mit Paprika

)

Seafood curry in a coconut B330

YDNNNNZLANES WS 18U

Meeresfriichte Curry in einer Kokosnuss

N w3 Yamilnuia vanews guuihman
Breaded deep fried shrimp, squids or fish B250/B270/B230
Frittierte Garnelen, Tintenfisch oder Fisch im Teigmantel

Uiumaanseiign
Crispy deep fried soft crabs tempura with garlic 380
Frittierte Weichkrebse im Teigmantel mit Knoblauch

yYiludiowsn lnegen
Fried soft crabs with black pepper B350
Gebratene Weichkrebse mit schwarzem Pfeffer

YANeisNE 3
Fried soft crabs with curry powder B350
Gebratene Weichkrebse mit Currypulver

ANENWINLAT
Stir Fried shrimps with chili paste 5260
Gebratene Garnelen mit Chilipaste

)

< Ny 4 y &
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Fried shrimps with broccoli 5270 Raw shrimps in fish sauce 8270

Gebratene Garnelen mit Brokkoli Rohe Garnelen in Fischsofe



21m56l59 * International Food

Usztamg * Soups *  Suppen

i gUWnnas gUngLdBInd gU ey
Mushroom soup Pumpkin soup Tomato soup Creamy onion soup
Pilzsuppe Kiibissuppe Tomatensuppe Zwiebelcremesuppe

Uszianagam * Salads * Salate

gancin / ldld/ msevamiin weadmiasu ne
Vegetable salad / with egg / with shrimps or squids italian- or cocktailsauce
Gemischter Salat / mit Ei / mit Garnelen oder Tintenfisch mit Italien- oder Cocktailsauce

aaa ldnseneasiunude ganaulzIaumINg
German saussage salad with cheese B260 Pineapple - cucumber salad
Wurstsalat mit Kdse Ananas - Gurken Salat
adauzdaina ade fula uaw 7o
Tomato-cheese carpaccio 200 Chief's salad (chicken, ham, cheese)
Tomate-Kdse Carpaccio Chef Salat (Huhn, Schinken, Kdse)

#ehaan v Uar$1659 tumay e
Caesar salad with anchovy, bacon and parmesan

Caesar Salat mit Anschovis, Speck und Parmesan

5120

B150/8170/8230

B150

5250

B310



2156059 * International Food

[~ dy Ll v <y U
FUNANAWS LI / UNNLTEIN DI BN 115D In
Spaghetti panang curry or green curry with vegetables or chicken

Spaghetti Pandng Curry oder griines Curry mit Gemiise oder Huhn

aunfndgesuzidawmnd / gaain / godlulawe / neie
Spaghetti fomato sauce / mushroom sauce / bolognese / seafood

Spaghetti TomatensoBe / PilzsoRe / Bolognese / Meeresfriichte

-4 :Il ad Y a 74 v J a a S o
suaniiadsw luniadu wianthaan (myﬂmaaﬂmﬂaufﬂmw)
Claypot Beef Rendang with rice (Indonesian classic)

Rendang Rindergulasch im Tontopf mit Reis (Indonesischer Klassiker)

rd < o o d’ P )
agammanuuwwmvmﬂu
Beef gulash with Spaetzle + salad B370
Rindergulasch mit Spdtzle + Salat

aoughinn niazealulaiug
Lasagne vegetable or bolognese

Lasagna Gemiise oder Bolognese

a } (=4 g Y o w ]
WIZT UaNUDELIN / @188 / ATENTT/ ANET N/ W1/ e
Pizza ham and mushrooms / Hawaii / minced - basil / tom yum shrimps / tuna / seafood
Pizza Schinken-Pilze / Hawaii / Hack-Basilikum / Dtom Yam / Thunfisch / Meeresfriichte

35

Breaded chicken schnitzel with french fries and salad

Paniertes Hdahnchenschnitzel mit Pommes und Salat

wyusiu lduanuasda v lsusused uas aan

Cordon bleue with french fries and salad

Cordon Bleue mit Pommes Frites und Salat

[ Y o 14 o ]
al,mnau?uwywaammwmmmmu

Pork filet steak with mushroom sauce and roesti

Schweinemedallions mit PilzsoBe und Rosti

audin Inguuilmaansounsudned - lrzinida

5

B210/8230

B170/8200

B230/B290

3

B330

240/8280

B220/B260

B260/8320

B270

B390

B390



2156059 * International Food

t
lénsanasiiumaannzs ) ldnsanyusidsnwdosmunile
German currysaussage with fries B220 Nuremberg grilled sausages + bread 5190
Currywurst mit Pommes Niirnberger Rostbratwiirste + Brot
lansansasiugearvauwdaunznaanavuasiunsiun
German saussage with onion sauce, pickled cabbage and mashed potatoes 5260
Bratwurst in Zwiebelsofie mit Sauerkraut und Kartoffelpiiree
Suusiuhsived wwasu e inTannudusl5eay
Roesti, bacon, onions, fried eggs B160 Meatloaf with fried potatoes 5210
Résti Speck, Zwiebeln, Spiegeleier Fleischkdse mit Bratkartoffeln
& *x . * .
(ATBNLAEN Side dishes Beilagen
tWsun8d Nusl5eun vgvida e
French fries 100 Mashed potatoes 100 Spaetzle 110
Pommes Frites Kartoffelbrei Spatzle
Suusiuldmrenuaziunau Auel5eau
Roesti with bacon and onions B130 Fried potatoes 8100
Résti mit Speck und Zwiebeln Bratkartoffeln
A RIGE #ldla
Plain rice 840 Plain rice (pot) B150

Teller Reis Schiissel Reis



YNV * Desserts
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Creme brulee with fruits B150

Créme Briilée mit Friichten

Y g’ Qy v =
LWHLANAUHTNN nNaEVITY
Pancake with honey 120 Banana in sweet coconut milk 110
Pfannkuchen mit Honig Bananen in siisser Kokosnuss Milch

lamasSunaan wa 157
Fried ice cream 100 Fresh fruits plate 140
Frittiertes Eis Friichteplatte
vmhadsn NAIENDA
Banana split 120 Banana fritters 8100
Bananensplit Frittierte Bananen

v > =) g’ Qy
ﬂajﬂﬂﬂﬂﬂﬂ\lﬂﬂﬂﬁﬂtlagu"lwﬂ
Banana fritters with ice creme and honey 8140
Frittierte Bananen mit Eiscreme und Honig

lomn3uiinig
Ice cream tiramisu B150

Eiscreme Tiramisu

= a < < a d a a &’
loaa3y Nilaan, Fomlnuan, neun, Famlnuandn, anasiuas, nei B25 VNINGN
Ice cream vanilla, chocolate, lemon, chocolate chip, strawberry, coconut B25 one ball

Eiscreme Vanille, Schokolade, Zitrone, Stracciatella, Erdbeer, Kokosnuss 825 eine Kugel





